
หนวยการเรียนที่ ๑ 
ความรูพื้นฐานเกี่ยวกับภาษาไทย 

สาระสําคัญ 
การใชภาษาไทยในชีวิตประจําวนัปจจุบนันั้นไดสรางความสับสนและความไมเขาใจทําให 

เกิดปญหาในการส่ือสารระหวางคนไทยที่ใชภาษาไทยดวยกัน  เนื่องจากการใชภาษาไทยไมเปนไป 
ตามระเบียบแบบแผนของภาษา  ดังนั้นผูใชภาษาไทยทุกคนตองรวมกันรับผิดชอบโดยการชวยกัน 
แกปญหาใหภาษาไทยดํารงอยูซ่ึงระเบียบแบบแผน  มีการใชอยางถูกตองเหมาะสมและยึดถือเปน 
เอกลักษณของชาติไทยสืบไป 

จุดประสงคการเรียนรู 
๑.  อธิบายถึงความสําคัญของการใชภาษาไทยได 
๒.  บอกลักษณะสําคัญของภาษาไทยได 
๓.  อธิบายและยกตัวอยางการสรางคําในภาษาไทยได 
๔.  อธิบายประสิทธิภาพในการใชภาษาไทยได 
๕.  อธิบายความแตกตางของภาษาพูดและภาษาเขียนได 

เนื้อหา 
๑.  ความสําคัญของการใชภาษาไทย 
๒.  ลักษณะสําคัญของภาษาไทย 
๓.  โครงสรางของคํา 
๔.  การสรางคําในภาษาไทย 
๕.  การนําคําในภาษาไทยไปใช 
๖.  ประสิทธิภาพในการใชภาษาไทย 
๗.  ภาษาพูดและภาษาเขยีน
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ความรูพื้นฐานเกี่ยวกับภาษาไทย 

ภาษาไทย  เปนเครื่องมือติดตอส่ือสารระหวางคนไทยดวยกัน  เปนสัญลักษณที่แสดงถึง 
ความเปนไทย  เปนเครื่องยึดเหนี่ยวจิตใจของคนทั้งชาติ  เราใชภาษาไทยเปนส่ือกลางในการดําเนิน 
ชีวิตประจําวันและศึกษา หาความรูดานวิชาการตาง ๆ 

การใชภาษาไทยประกอบไปดวยทักษะ ๔  อยาง  คือ  การฟง  การพูด  การอาน  และการ 
เขียน  ซ่ึงทุกทักษะจะมีความสัมพันธสืบเนื่องกัน  ไมสามารถแยกออกจากกันได  เชน  เม่ือมีการพูดก็ 
จะตองมีการฟงเพ่ือใหส่ือความหมายกันได  หรือเม่ือใดที่มีการเขียนก็จะตองมีการอานจึงจะทําใหรู 
เรื่องราวตาง ๆ  ขอมูลที่ไดจากการฟงจะเปนพื้นฐานในการพูด  สวนขอมูลที่ไดจากการอานก็จะ 
นําไปใชในการเขียน 

การฟง  มีความสําคัญทั้งในดานการศึกษาและการดํารงชีวิตการฟงเรื่องราวตางๆ จากวิทยุ 
การประชุม  การโตวาที  การอภิปราย  การบรรยาย  การโฆษณา ฯลฯ  ถาผูฟงมีทักษะการฟงท่ีดี 
ก็จะไดรับประโยชนจากการฟงอยางแทจริง  มนุษยเราจะใชเวลาในการฟงมากกวาเวลาที่ใชไปกับ 
การอาน การเขียน และการพูด  การฟงมากทําใหคนมีความรูมาก 

การพูด  เปนส่ิงสําคัญอยางหนึ่งของมนุษยทีใ่ชในการส่ือสาร และถายทอดความรูสึกนกึคิด 
รวมทั้งการถายทอดความรูวิชาการตางๆ ดวยการบอกเลา  ในบรรดาทกัษะการใชภาษาทั้ง 
๔ อยาง การพูดนับไดวาเปนกระบวนการติดตอส่ือสารที่สะดวกรวดเรว็และส่ือสารเขาใจไดมาก 
ที่สุด  แตถาไมสามารถพูดหรือถายทอดออกมาไดก็ไรประโยชน 
การอาน  เปนส่ิงสําคัญอยางหนึ่งท่ีทําใหเราไดรับรูความรู  ความคิด 
และความเปนไปของสังคมจากผูอ่ืนที่เขาถายทอดไวโดยการเขียน 
การเขียน  เปนการส่ือความหมาย  ส่ือความเขาใจ ที่แพรหลาย 
และคงทนยิ่งกวาการพูด  เพราะมีหลักฐานปรากฏอยู  แตทักษะการเขียนเปนทักษะที่คอนขางจะ 
ฝกฝนไดยากกวาทักษะการอาน การฟงและการพูด ดังนั้นการเขียนจึงเปนทักษะ 
ที่ตองเอาใจใสฝกฝนใหมากเพ่ือที่จะไมใหเกิดความผิดพลาดในการส่ือความหมาย 

ความสําคัญของการใชภาษาไทย
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ลักษณะสําคัญของภาษาไทย มีดังนี้ 
๑.  ภาษาไทยมีตัวอักษรเปนของตนเอง  ตัวอักษรของไทยมีมาตั้งแตสมัยสุโขทัยตอนตน 

พอขุนรามคําแหงมหาราชประดิษฐอักษรขึ้นใชในป พ.ศ. ๑๘๒๖  แลววิวัฒนาการความเหมาะสม 
มาจนถึงปจจุบัน 

๒.  ภาษาไทยแทมีพยางคเดียว  ออกเสียงแลวมีความหมาย  ฟงแลวเขาใจไดทันที  เชน 
คําเรียกชื่อสัตว  เชน    หมู  มา  กา  ไก   ฯลฯ 
คําเรียกเครือญาติ   เชน    พอ  แม  พ่ี  ปา   ฯลฯ 
คํากริยาทัว่ไป  เชน    กิน  เดนิ  วิ่ง  บิน   ฯลฯ 
คําวิเศษณทั่วไป     เชน    กิน  เดนิ  วิ่ง  บิน   ฯลฯ 
คําเรียกส่ิงของเครื่องใช   เชน    ถวย  ชาม  หมอ  มีด   ฯลฯ 

๓.  ภาษไทยแทมีตวัสะกดตรงตามมาตรา  มาตราตัวสะกดมี  ๘  มาตรา  คือ 

แมกก  ใช  ก  สะกด  เชน  นก  อก  หัก  รกั   ฯลฯ 
แมกด  ใช  ก  สะกด  เชน  สด  หด  บด  จด 
แมกบ  ใช  ก  สะกด  เชน  กบ  ตบ  จบ  พบ  ฯลฯ 
แมกง  ใช  ก  สะกด  เชน  คง  งง  จง  ลง  ฯลฯ 
แมกน  ใช  ก  สะกด  เชน  คน  จน  ตน  สน  ฯลฯ 
แมกม  ใช  ก  สะกด  เชน  สม  คม  จม  ชม  ฯลฯ 
แมเกอย  ใช  ก  สะกด  เชน  สวย  รวย  เอย  เคย  ฯลฯ 
แมเกอว  ใช  ก  สะกด  เชน  สาว  ลาว  หาว  ยาว  ฯลฯ 

๔.  ภาษาไทยมีรูปสระวางไวหลายตําแหนง 

วางหนาพยัญชนะ  เชน  ใน  ใจ  ใส  เกเร  ฯลฯ 
วางหลังพยัญชนะ  เชน  มา  หา  ตา  นะ  ฯลฯ 
วางบนพยัญชนะ  เชน  ดิน  กนิ  หิน  บิน  ฯลฯ 
วางใตพยญัชนะ  เชน  รู  งู  หู  ปู  ฯลฯ 
วางทั้งขางหนาและขางหลัง  เชน  เงา  เขา  เรา  เบา  ฯลฯ 
วางทั้งขางหนาและขางบน  เชน  เดิน  เหิน  เมิน  เขิน  ฯลฯ 

ลักษณะสําคัญของภาษาไทย
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๕  ภาษาไทยเปนภาษาที่มีเสียงวรรณยกุต 
วรรณยกุตจะแสดงระบบเสียงสูงต่ําของคํา  ถามีเสียงตางความหมายของคําก็ยอมตางกัน 

เชน 

ปา  ปา  ปา 
เสือ  เส่ือ  เส้ือ 
ไข  ไข  ไข 

๖.  ภาษาไทยเปนภาษาเรียงคํา 
การเรียงคําของภาษาไทยถือเปนสิ่งสําคัญมาก  เพราะคําแตละคํามคีวามหมายแนนอน 

เม่ือมีการเรียงคําเปล่ียนไปความหมายก็จะเปล่ียน  และเม่ือเรียงคําผิดความหมายกจ็ะผิดไปดวย  ซ่ึง 
ประโยคในภาษาไทยนิยมเรียงจาก ประธาน  กริยา  และกรรมตามลําดับ 

ปลากินมด  -  มดกินปลา 
รถชนเด็ก  -  เด็กชนรถ 

๗.  ภาษาไทยเปนภาษาที่มีลักษณะนาม 
ลักษณะนามจะใชตามหลังคํานาม หรือคําจํานวนนับเพ่ือบอกลักษณะของคํานามท่ี 

ประกอบใหเห็นภาพของคํานั้น ๆ ชัดเจนยิ่งขึ้น  เชน 
ผาพับนี้    ผามวนนี้    ผาผืนนี้ 
นกตัวนี้   นกฝูงนี้ 

ในกรณีทีค่ําจํานวนนับมีเพียง “หนึ่ง”  คําลักษณะนามอาจอยูหนาคําจํานวนนับได  เชน 
ขาวหนึ่งจาน  อาจใชวา  ขาวจานหนึ่ง 

โครงสรางของภาษาไทย ประกอบดวยสวนสําคัญ ดังนี้ 
๑.  เสียง  ในภาษาไทยมีทั้งหมด ๓๒ เสียง  โดยใชรูปสระ ๒๑ รูป  แยกออกไดดังนี้ 

๑.๑  เสียงพยัญชนะ 
๑.๒  เสียงสระ 
๑.๓  เสียงวรรณยกุต 

โครงสรางภาษาไทย 
คํา
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๒.  พยางค  คือเสียงที่เปลงออกมาครั้งหนึ่ง ๆ มีเสียงดังเดน ๑ เสียง และเสียงที่อยูเคียงขาง 
อยางนอย ๒ เสียง  พยางคหนึ่งอาจมีความหมายหรือไมมีความหมายก็ได แตถาพยางคนัน้มี 
ความหมายก็จะเปนคําได 

๓.  คํา  เปนภาษาคําโดด ไมมีการเปล่ียนแปลงรูปคําใชในการติดตอส่ือสารกัน ในภายหลัง 
มีการหาคํามาใชดวยวิธีการตาง ๆ มากมายเพ่ือใหเพียงพอตอการเรียกชื่อวัตถุ ส่ิงตาง ๆ ที่เพิ่มขึ้น 

คํา  หมายถึงส่ิงที่พูดออกมาแลวไดความหมายอยางใดอยางหนึ่งตามความตองการของผูพูด 
จะมีกี่พยางคก็ได เรียกวา  “คําหนึ่ง”  บางคํามีหลายพยางค  บางคํามีพยางคเดียว  เชน 

โรง  เปนคํา  มี  ๑  พยางค 
โรงเรียน  เปนคํา  มี  ๒  พยางค 
นา  เปนคํา  มี  ๑  พยางค 
นาฬิกา  เปนคํา  มี  ๓  พยางค 

5 

ชนิดของคําในภาษาไทย 

ชนิดของคําในภาษาไทยแบงตามความหมายและการใชได  ๘  ประเภท  ดังนี้ 

๑.  คํานาม  - คําใชเรียก ชื่อ คน  สัตว  ส่ิงของ  เชน  หมู  แมว  บาน  รถ 
๒.  คําสรรพนาม  - คําที่ใชแทน คํานาม เชน  ผม  เธอ  ทาน  เขา  เรา 
๓.  คํากริยา  -  คําที่ใชเรยีกการกระทํา  เชน  นั่ง  นอน  ยืน  วิ่ง 
๔.  คําวิเศษณ  -  คําที่ทําหนาทีข่ยายเพื่อใหความชัดเจนสมบูรณ  เชน  แก  ชา  สูง  เลว 

สูง  ใหญ 
๕.  คําบุรพบท  - ใชเชื่อมคํา ๒ คํา ใหมีความหมายตอเนื่องและสมบูรณ เชน  ใน  นอก 

แหง  ใต  บน 
๖.  คําสันธาน  -  ใชเชื่อมคําหรือประโยคใหเปนความเดียวกัน เชน  ก็  จึง  ฉะนั้น 
๗.  คําอุทาน  -  เปนคําที่เปลงออกมาเพื่อแสดงอารมณตาง ๆ เชน  อุย  วาย  ไฮ 

โครงสรางของคํา
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โครงสรางของคําประกอบดวย  “หนวยคํา”  ซ่ึงเปนสวนที่เล็กที่สุด ไมสามารถแยกใหเล็ก 
อีกได  หนวยคําแบงเปน  ๒  ประเภท  คือ 

๑.  หนวยคําอิสระ  เปนหนวยคําที่สามารถปรากฏตามลําพังได  จะเปนคําที่มีพยางคเดยีว 
หรือหลายพยางคก็ได  เชน   น้ํา  นอน  วิ่ง  พอ  แม  โรงเรยีน  นาฬิกา  เปนตน 

๒.  หนวยคําไมอิสระ  เปนหนวยคําที่ตองปรากฏรวมกับหนวยคําอ่ืนๆ  เทานั้น  หนวยคําไม 
อิสระนี้อาจใชเติมสวนหนา  หรือสวนทายคําอ่ืน ดังนี้ 

หนวยคําไมอิสระทีใ่ชเติมสวนหนา  เชน 

นัก  นักเรียน  นักรอง  นักโทษ 
การ  การเมือง  การงาน  การบาน 
ชาว  ชาวนา  ชาวสวน  ชาวไร 

หนวยคําไมอิสระทีใ่ชเติมสวนทาย  เชน 

กร  จิตรกร  วิทยากร  พิธีกร 
แลว  ถูกแลว  ซ้ือแลว  จบแลว 
ขึ้น  สรางขึ้น  ฉลาดขึ้น  สบายขึน้ 

๑.  การสรางคําแบบคําประสม 
คําประสม  คือการนําคําที่มีความหมายตางกัน ตั้งแตงแต ๒ คําขึ้นไปมาประสมกัน 

เปนคําใหม  โดยมีคําหนึ่งเปนหลัก  สวนอีกคําหนึ่งเปนคําขยาย  ความหมายสําคัญของคําจะอยูที่คํา 
หนาและคําที่เกิดใหมจะมีความหมายใหม มีอยู  ๒  แบบ  คือ 

๑.๑  เกิดจากการนําหนวยคําอิสระมาประสมกัน ก็จะเกดิความหมายใหม เชน 
ลูก+น้ํา  ลูกน้ํา 
หอง+เรียน  หองเรียน 
บันได+เล่ือน  บันไดเล่ือน 

ฯลฯ 

การสรางคํา
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๑.๒  การนําหนวยคําไมอิสระมาประสม ซ่ึงตองมีอยางนอยหนึ่งหนวยคําเสมอ เชน 
นัก  นักเรียน 
ชาว  ชาวนา 
การ  การบาน 
กร  วิทยากร 
ความ  ความเจริญ 

1 

๒.  การสรางคําแบบคําซํ้า 
คําซ้ํา  คือคําที่เกิดจากการนําคําเดิมมาออกเสียงซ้ํากัน โดยใชเครื่องหมายไมยมก 

เขียนไวที่ทายคําเดิม ความหมายของคําเปลี่ยนไปตามความตองการของผูใช ลักษณะของคําซ้ํา 
แบงออกได ดังนี้ เชน 

๑.  ใชคําซํ้าทั้งคํา  คือใชคําที่ออกเสียงนั้นซ้ํากันหมดทกุพยางค   อาจซ้ํากัน  ๒  ครั้ง 
หรือมากกวาก็ได การใชคําซํ้ามีจดุมุงหมายดังนี้ 

๑.๑  เพ่ือตองการบอกจํานวนที่มากกวาหนึ่ง เชน 
เดก็ ๆ ชอบเลนกีฬา 
ใคร ๆ เขาก็รู 

๑.๒  เพ่ือเนนความหมายของคําใหชัดเจน มีน้ําหนักขึ้น เชน 
ปลาตัวใหญๆ 
เดินใหดี ๆ 

๑๓  เพ่ือแยกความหมายออกเปนสัดสวน 
เดินเปนแถว ๆ 
หั่นเปนชิ้น ๆ 

๑๔  เพ่ือบอกความหมายเปนเชิงคาดคะเน เชน 
สูงราว ๆ ๕ ฟุต 
อยูแถว ๆ สนามหลวง 

๑๕  เพ่ือใหเกิดความหมายใหม ซ่ึงอาจจะซํ้าคําเดียว หรือมากกวาก็ได เชน 
กลวย ๆ หมู ๆ  แปลวา  งาย  สะดวก 
ไป ๆ มา ๆ  แปลวา  ในที่สุด
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๒.  ใชคําซํ้าบางสวน คือใชคําที่ออกเสียงซํ้ากันไมทกุพยางค อาจซํ้าเฉพาะเสียง 
พยัญชนะ สระหรือ ตัวสะกด อยางใดอยางหนึ่ง มีลักษณะสําคัญคือ 

๒.๑  คําซํ้าที่เกิดจากการผลักดนัของเสียง เชน การออกเสียงในภาษาไทยมักใชคํา 
ซํ้าประเภทนี้เปนจํานวนมาก เชน 

อูอ้ี  โอเอ  โคลงเคลง  หวุดหวดิ  เปนตน 
๒.๒  คําซํ้าที่เกิดจากการยืดเสียงของคําพยางคเดียว ความหมายของคําจะอยู 

เฉพาะคําแรก  สวนคําหลังไมมีความหมายทางภาษา ซ่ึงนิยมใชเปนภาษาพูดกันมาก เชน 
กินเกนิ  สอนเสิน  ดูเดอ  อานเอ่ิน  เปนตน 

๒.๓  คําซํ้าที่เกิดจากคําที่มีความหมายใกลเคียงกนั หรือ ตรงขามกันมาขยายคําหนา จะมี 
ลักษณะเปนคําซํ้า ๒ คู  ดังนี้ 

-  โดยคําแรกกับคําที่ ๓ จะเปนคําเดียวกัน  เชน 
กินจุบกินจิบ  เปนกอบเปนกํา 
คิดเล็กคดินอย  ไมรูไมเห็น 

-  คําที่ ๒ กับคําที่ ๔ จะมีความหมายใกลเคียงกนั หรือตรงกันขามกัน 
อดหลับอดนอน  รูดีรูชั่ว 
แทบเปนแทบตาย  โยนหัวโยนกอย 

๒.๔  คําซํ้าบางคํานั้น เม่ือซํ้าแลวมีการเปล่ียนเสียงวรรณยกุตทีค่ําแรกใหสูงกวาเสียงของ 
วรรณยกุตคําหลัง  แตจะใชในภาษาพูด เชน ดี๊ดี  โตโต 

๒.๕  คําซํ้าที่ใชในบทรอยกรอง จะไมใชไมยมก เชน 
เดินไปเดินมาไวไว  ตกใจกก็็ถอยออกมา 

การสรางคําแบบคําซอน 
คําซอน  คือคําที่เกดิจากการนําคําที่มีความหมายเหมือนกัน  หรือมีความหมายใกลเคียงกัน 

หรือตรงขามกนัมาประกอบหรือซอนเขาคูกนั   เพ่ือเนนความหมายของคํานั้นใหชัดเจนยิ่งขึน้  หรือ 
เกิดเปนความหมายใหม โดยยังคงเคาความหมายเดิมอยูบาง เชน 

-  ประเภทที่มีความหมายเหมอืนหรือคลายคลึงกัน เชน 

ใหญโต 
แบบอยาง 
ใชจาย 

เล็กนอย 
วางเปลา 
รักใคร 

รูปทรง 
เร็วไว 
เกลียดชัง
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-  ประเภทที่มีความหมายตรงกนัขาม เชน 
ถอดถอน 
ถ่ีหาง 
ส้ันยาว 

ชั่วดี 
ดีเลว 
สูงต่ํา 

ดึงดัน 
ลมลุก 
ขึ้นลง 

แตการที่จะใชภาษาใหไดดีและประสบความสําเรจ็นั้น ผูใชตองมีความรูเกี่ยวกับการใชคํา 
เพ่ือที่ จะใชคําไดตรงตามความตองการ เพ่ือประโยชนตอความเขาใจสามรถแยกได ๓  ระดับ คือ 

๑.  ภาษาปาก (Vulgate)  ไดแกภาษาที่ใชพูดเพื่อความเขาใจในหมูคณะที่มีความใกลชิด 
สนิทสนมกัน  ถอยคําทีใ่ชไมตองระมัดระวังพิถีพิถันมากนกั ใชกันตามสบาย  เชน  การพดูคุยกับ 
เพ่ือนฝูง  การเจรจาซ้ือขายตามทองตลาด  เปนตน 

ในบางครั้งภาษาปากอาจมคีําต่ํา  คําหยาบ คําสแลง รวมอยูดวย  เชน 
“กูเจงแนคราวนี”้ 
“ซ้ือ 85 ดันไปออก 88) 

ตัวอยาง  “ไอนั่นแดกหนกัไปหนอย เลยหมอบกระแตอยางไมเปนทาเลย” 

๒.  ภาษากึ่งแบบแผน  (Informal)  คือภาษาทีใ่ชพูดใชเขียนทั่ว ๆ ไปอยางภาษาปาก  แตมี 
ความพิถีพิถัน สุภาพ รัดกุมมากขึ้น  เชน  การสนทนาระหวางผูมีการศกึษา  การพดูคุยกับผูที่ไม 
คุนเคยกัน  การพูดกับผูฟงในที่ประชุมท่ัวไป  เชน  การแนะนําตัว  การพูดอภิปราย  การปาฐกถา 
ตัวอยาง  “ชายคนนัน้ดื่มเหลาเขาไปมาก จึงนอนอยางไมรูสึกตัว” 

๓.  ภาษาแบบแผน  (Formal)  คือภาษาที่ใชอยางเปนพิธีการ เรียบเรียงดวยความประณีต 
สวนมากใชในการเขียนมากกวาการพูด  เชน คํากราบบังคมทูล  ภาษาในตํารา  แบบเรียน  เรียงความ 
บทความทางวิชาการ  ขอเขียนที่เปนหลักฐานทางราชการ  เชน  การเปดประชุม  การกลาวตอนรับ 
การกลาวตอบ  การกลาวอวยพร  การกลาวถวายพระพร  และการเขียนตอบขอสอบ  เปนตน 

ตัวอยาง  “ชายคนนัน้ดื่มสุรามากจนถึงตองนอน” 
การเลือกใชคําระดับตาง ๆ ที่เหมาะสม ยอมกอใหเกิดผลดีตอการส่ือสาร ดังนี้ 
๑)  ทําใหเกดิความเขาใจที่ถูกตอง 

การนําคําภาษาไทยไปใช
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๒)  มีความเหมาะสมและสงางามในสํานวนภาษา 
๓)  มีผลทางดานจิตวิทยาและเกิดความเหมาะสมในเรื่องมารยาท 
๔)  ทําใหภาษาเขียนหรือถอยคําที่บันทึกไวเปนที่เขาใจในชวงเวลานาน 

ในการใชภาษา เปนส่ิงยากที่จะบอกวาคําใดเปนภาษาพูดคําใดเปนภาษาเขียนทั้งนี้จะ ขึ้นอยู 
กับกาลเทศะ บางคําใชเปนภาษาเขยีนอยางเดียว  บางคําก็ใชเปนภาษาพดูอยางเดียว และ  บางคําอาจ 
ใชเปนทั้งภาษาพูดและภาษาเขียนก็ได  ภาษาพูดและภาษาเขียนมีความแตกตางกนั ดังนี้ 

๑.  ภาษาเขียนไมใชถอยคําหลายคําที่เราใชกันในภาษาพูด  เชน  เยอะแยะ  แยเปนบา 
๒.  ภาษาเขียนไมใชสํานวนเปรียบเทียบ  หรือคําสแลงที่ยังไมเปนที่ยอมรับในภาษา  เชน 

ชักดาบ  พลิกล็อค 
๓.  ภาษาเขียนมีการเรียบเรียงถอยคําที่สละสลวยชัดเจน ไมซํ้าคําโดยไมจําเปน  สวน ใน 

ภาษาพูดอาจใชคําซํ้าหรือซํ้าความได เพ่ือเปนการเนนขอความนั้นๆ เชน พูดกลับไปกลับมา 
๔.  ภาษาเขียนเมื่อเขียนเสร็จเรียบรอยแลว ผูเขียนจะไมมีโอกาสแกไขเปล่ียนแปลงได  แต 

ถาเปนภาษาพูด ผูพูดมีโอกาสชี้แจงแกไขในตอนทายได 
นอกจากนี้ยังมขีอแตกตางระหวางภาษาพูดและภาษาเขียน คือ 

๑.  ภาษาเขียนใชคํามาตรฐาน หรือภาษาเปนแบบแผน  ซ่ึงจะนิยมใชกันในวงราชการหรือ 
ในขอเขยีนที่เปนวิชาการทั้งหลายมากกวาภาษาพูด เชน 

ภาษาเขียน  ภาษาพูด 
สุกร  หมู 
แพทย  หมอ 
เพลิงไหม  ไฟไหม 

๒.  ภาษาพดูมักออกเสียงไมตรงกับภาษาเขยีน  คือเขียนอยางหนึ่ง แตเวลาออกเสียงจะ 
ออกเสียงเพี้ยนตางออกไปเล็กนอย ซ่ึงสวนมากจะเปนเสียงสระ เชน 

ภาษาเขียน  ภาษาพูด 
ฉัน  ชั้น 
เทาไร  เทาไหร 
ทาน  ทั่น 

ภาษาพูดและภาษาเขียน
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๓.  ภาษาพูดสามารถแสดงอารมณไดมากกวาภาษาเขียน คือการเนนระดับเสียงของคําให 
สูง-ต่ํา-ส้ัน-ยาว ไดตามตองการ เชน 

ภาษาเขียน  ภาษาพูด 
ตาย  ตาย 
ใช  ชาย 

๔.  ภาษาพูดนิยมใชคําชวยพูด หรือคําลงทาย เพ่ือใหเกิดความไพเราะยิ่งขึ้น เชน 
ไปไหนคะ  ไปเที่ยวครับ 
รีบไปเถอะ  นั่ง ๆ นิ่ง ๆ ซิจะ 

๕.  ภาษาพูดนิยมใชคําซํ้า คําซอน เพ่ือเนนความหมายของคําใหชัดเจนยิ่งขึ้น เชน 
คําซํ้า  คําซอน 
ดี๊ดี  คับแคบ 
เกาเกา  เกลียดชัง 
อานเอ่ิน  รูปทรง 

การใชคําใหถกูตองตามแบบแผน 
การพูดหรือการเขียนทุกครั้ง เราจะตองเลือกสรรคํามาใชใหถูกตอง  มีความหมายตรงตาม 

ความตองการ  ความรูพื้นฐานเกี่ยวกับลักษณะทางภาษาจะชวยใหเลือกใชคําไดถูกตองและเหมาะสม 
ขอสังเกตมีดังนีค้ือ 

๑.  ใชคําใหตรงตามความหมายที่แทจริง  การใชคาํใหตรงความหมาย  เชน 
ตามหมายกําหนดการนายกรัฐมนตรจีะมาถึงเวลาเชาตรู  (ผิด) 
ตามกําหนดการนายกรัฐมนตรจีะมาถึงเวลาเชาตรู  (ถูก) 
(คําวาหมายกําหนดการจะใชในพระราชพิธีที่สํานักพระราชวังรับพระบรมราชโองการ 

ใหกําหนดการเทานั้นน บุคคลอ่ืน หรือสถาบันอ่ืนใหใชวา กําหนดการ) 
๒.  รูจักใชคําที่มีความหมายคลายกัน  ภาษาไทยมีคําที่มีความหมายคลายกนัอยูมาก ทั้งท่ี 

เปนคํามูล คําประสม คําซอน และคําที่รับมาจากภาษาอ่ืน  คําเหลานี้แมมีความหมายรวมกัน แตก็มี 
ความหมายแตกตางกัน เชน 

แมง  หมายถึง  สัตวที่มีขา ๘ ขา ไมมีกระดูกสันหลัง ไมมีปก ไมมีหนวด 
แมลง  หมายถึง  สัตวที่มีขา ๖ ขา ไมมีกระดูกสันหลัง 
อนุมัติ  หมายถึง  เห็นชอบตามท่ีระเบียบกําหนดไว 
อนุญาต  หมายถึง  ตกลง ยินยอม
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๓.  รูจักใชคําใหตรงตามความนยิม  คําที่มีความหมายเดียวกนัอาจใชแทนไดในบางครั้ง และ 
บางครั้งกใ็ชแทนกันไมได เชน คําที่มีความหมายวา “กิน” มีอยูหลายคํา แตนิยมใชไมเหมือนกัน เชน 
แมวกินปลา 

คุณยายรับประทานอาหาร 
พระฉันภัตตาหาร 

๔.  ใชคําที่ถกูตองตามระเบียบของภาษา 
๔.๑  การวางวรรณยุกตผดิที่จะทําใหเสียงหรือความหมายผิดไปดวย เชน 

ขมขืน  -  ขมขื่น 
นาของนา  -  นาของนา 

๔.๒  ตัวสะกดการนัต คนทั่วไปมักเขียนผิดบอย ๆ เชน 
ปากพลอย -  ปากพอย 
จราจร  -  จลาจร 

๔.๓  การใชลักษณะนาม ควรใชและวางใหถูกที่ ดังนี้ 
-  ตามหลังจํานวนนับ เชน  ดอกไม ๕ ดอก  ดินสอ ๗ แทง 
-  ตามหลังนามเมื่อตองการเนนความ  เชน  บานหลงันี้  นกฝงูหนึ่ง 

๕.  การใชสันธาน  ผูใชควรศกึษาใหเขาใจ แมนจะเปนคําประเภทเดยีวกัน แตใหความรูสึก 
หรือความหมายแตกตางกนั เชนคําวา เหมือน คลาย และ แลว จึง เพราะฉะนั้น เพราะวา 

เขาไปตางประเทศฉะนัน้จึงศึกษาตอ  (ผิด) 
เขาไปตางประเทศเพราะวาตองการศึกษาตอ  (ถูก) 

๖. รูจักสังเกตบริบทของคํา  คําในภาษาไทยจะรูความหมายไดชัดเจน  ตองดูจาก 
บริบท คือสถานการณแวดลอมคํานั้น  ซึ่งจะชวยบอกความสัมพันธของคํากับคําอ่ืนไดดวย 
นอกจากนั้นบริบทยังชวยบอกเจตนาของผูสงสารไดดวย เชน 

แมครัวขอดเกล็ดปลา ขอดในที่ทีน่ี้ หมายถึง ทําใหสิง่ทีต่ิดอยูออกมาดวยการขูด 
แมขอดเชือก  ขอดในที่นี้  หมายถึง  ขมวดเปนปม 

๗. ไมใชคํายอเกินไป  เชน 
พอแมไมสนวาลูกจะเปนอยางไร  (ไมควรใช) 
พอแมไมสนใจวาลูกจะเปนอยางไร  (ควรใช)
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สรุป การมีความรูพื้นฐานเกี่ยวกับการใชภาษาไทยดังที่ไดกลาวมาแลว สามารถเลือกใชคํา 
ไดอยางเหมาะสมตรงความหมาย  ถูกตองตามกาลเทศะและฐานะของบุคคล  ซ่ึงจะชวยใหการใช 
ภาษาไทยในชวีิตประจําวันเปนไปอยางถูกตอง 

------------------------
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คําสั่ง  ชุดที่ ๑  จงพิมพคําตอบลงในชอง  ที่เตรียมให 

๑.  ชีวิตที่สดใส  จติใจแสนสุขสันต มีคําเปน- คําตาย กีค่ํา 

๒.  เบียดเสียดยัดเยียดแนนขนดั มีคําตายกีค่ํา 

๓.  ฝนตกหนกัจนน้ําทวมถนน มีคําเปนกี่คํา 

๔.  คําใดตอไปนี้ไมมคีําซอน  แข็งแกรง  ขางตน  ชุมช้ืน 

๕.  คําใดมีพยางคมากที่สุด  อภิชาตบุตร  อหิวาตกโรค 

๖.  ลักษณะนามของธนูเรียกวา ...... 

๗.  หนวยคําไมอิสระที่นํามาเติมหนาคําวา “เจริญ”  คือ 

๘.  หนวยคําอิสระไดแกคําใด....  (ลูก  ชาว  กร) 

๙.  คําซอนที่มีความหมายไมเหมือนกัน ไดแกคําใด  ถอดถอน  ลมลุก  ใหญโต 

๑๐.  สมเด็จพระญาณมนุี.......อยูที่โรงพยาบาลศิริราช 

เฉลย 
ชุดที่ ๑ 
๑.  ๖ - ๔  ๖.  คัน 
๒.  ๕ คํา  ๗.  ความ 
๓.  ๕ คํา  ๘.  ลูก 
๔.  ขางตน  ๙.  ลมลุก 
๕.  อหิวาตกโรค  ๑๐.  อาพาธ 

กิจกรรมทายหนวยการเรียนท่ี ๑




